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MNotice de pose

Vedilez lire altspbyamsnt
avanl Ninsiallaton.

Ma condier la pose qud des mondauns
qualisas!

Une posa incarecka peut metira en dangar la
FACLNITE (85 parsonnes!

Le fabrcant décling foule responsabilite an
a5 de posa non conforme:

cefie  nolice

Fraparation de la pose

1. Paur ln branchemen auw secieur, une prise 2
P 4 T devra aneair #lé inslalée sur piace. Le
chble de branchamant livié & oo alfal a we
e e e B0 e,

2. Conlréler |a slahililé de ta pane, ressamen
lesss wiss €1 |8 SCTDUS B8 INOLAN] Sur |3 porie.
A varilier que la porle se deéplace
parfgtament bsan, lubdhier s arbras o les

paliers,
Cantniar la pré-tenskon das ressons, (e lere
comriger ke cas echeant

4, [edgrmingr fa point culminant oa ka course
dela porie (vair fig. &),

5 Fammgr la porte &l la bloguer, Debloquer
ansuie les verroullages de porta an place,
les géamantar I cas échaar.

§. Pour les garages sans deuxibme entra, i
sera nécessaire dinstaller un
e ouilage de Secours [aplion ).

7. Sila pome da garage comporte un parilan,
irEialler un cantact de parilon.

8. kslafler 'ampoule dans lNoparaledr &l la
Foaar g ladede 2visd.2 0 50,

HD.IIIIE- MECEEEaras
- Pancause gwac
1pred bton 10 mm
{ored mataux 4 mm
« Sciga maiaux
Cha avis, ouvarturas 10, 13 und 17 mm
» Toumevisplat, largeur 3mm
- Toumesiscrucdarmea 2« 100
- Mreiu & bulle

Alfepiion® Carrdler 8l |es vis e led chewilles
loumias son appropides & la nalure des
Batimen s an placa avan de bes uiliser.

n'mluma e |a Inrason: ki compial

Lies glemants de 24 9 sant premontes.

1 - Opéemigur. ¥ comprs ampoue 40 W,
socie E27

2 - Fignen da chaingd

3 - Rail da guidaga, o1& erirainemant

4« Charnoi

& - Courrpie cranfie cu chaing

& - Pouliede ramval

7 -BRaccord

B - Fail de guidage, chié pare

B - Disgrosilil g lengion

10 - Fizalicn murale

11 - Consale de jonclian e g pors

12 - Biglle

13 - Suspania cenirale

14 -Sachel da wis

15 - Emetisur poralif, y compns
plla alcaling 234, 12V

16 - Suspantas plalong

17 Carsola tlescopigue pour pares
Sacticnnabas (Optian)

Bl e s ensembie

.Hml oa guidans

Ralirar ls maténe! demballags at caployar is
railsur touba 53 longuaur,

Amanar lg raccord () au centra an lg taisant
COUiSSRT ST 1A mintung

.Fi:an:m dhu rail de guidage /opéralaur
Embioiier le rall de guidage (camme indiguée
dans. lilusiralion) avec son pgmon {2] Sur
Fatra d'endrainement (18] el le lixer & l'aide
dies d vis Bidle B 16,

. kontage oe la console oa jonction da la
piorta

. La conscle da jonciion da porte fournie
comeant & toutes les poraes basculames &t
aux parkes sach cnelles de lypa iso@ 0

Flacer la cansak dir janction [11) en pasiian
cerirale sur ke bard Supénaur du pannéay de
porta, Marguer 25 lrous pour a licalion el
elfeciuar des préd-percages aves un farel &
malaux de dmm (polondeur de pencage
10mm masd] ou wiliser des iraus daja en
place, Fixar la console & l'aids des vis 4 18e
loumias o 6.3 x 16 {4 & G vis pour porte
basculanie - G pour pona iS00,

- Pour les auires pores seclionnelles.
ulilisar s console 6lescopique (17 {Optien)

!hsmlmhn oa la fixaticn murale

Pruwr gue la porte puisse se déplacer lbrameant
saus le railde puidage. ladisance « devra itre
supdirimure & 20 mm. Chaisir [a distance x die
lagaan & oo gque la biele ne fanme pas un angle
supdriaur & 45° [var fig. 11).

Reapamar sur b Erieau e paind culminan « a -
de la course de fa porie {déleming dans la
preparaion du mantage) apoubé & la dstance «
K,

Tanir |6 fmation murale {10) 8u niveaw de la
hauleur icdale (g = 1}, 4 la verticgle au-dessis
de la conscle Oe pncion de la porta B
marquar las tous de fication, Percer aves un
iored balon da 10 mm et vissar 13 fualion
muraka,

H Fixatian au plalond du rail de guidage
Inszaller la suspenbs cantrabe (123) sur le rail de
gudage {B} dewvant le racsard.

B con pladaid

Placer la motorisation momée en posilion
niclinga par rapoor 4 la pons e la vigser A la
lixation murale {13). Sowlewar la malorisaion,
13 blaquier pour prévens loute chinle e Maligrar
delacon acaqus le railde guidege soitplacs
Fhongontale entre les rels 0o & poma B
paraléda & ceuy -

H Digsarmirar |a longuawr des fizabions de
plafond nécessares pour loparalaur 6t la
suspante centrale, s raccourdr e cas
dchitant A la scie, ol bs fiver par vis.
Famargue - avani de prooéder aux pergages,
prodéger e rail o lapéraieur de la poussisne
disganée par la perceuge.

Marguear les poinls de likation au pialond
percer des jraus de 10 mm pour chevilles el
szl e livations da plalond

. Ressamer e Cas échéant la cowrnie
crantae ou e chaine =i allas sonk cdlendues
On pourra le faire selon lés Desains &n
adaptard las longuewrs de suspenslon &u
platond,

.Umn Consola e onction de la poeta
- Chariot

Flacer fa biele [12) erire les chariots (£) ef la
carsale de jonchon de la parte | 11) et les relar
aved |es broches aux deux extrémilés. Les
brochas sam éguipdes de chps de sdeurilé

- Déverrauillage du chariod

Four efectuer d'auines fravaus, dévarouilar
eveniugllement ka jonclion enire la porte &1 &
malodsation au mayen de Pintervpleur &
lirata =& (rausant =ur le charial (4) al lare
avances kaporie &lamain.

Famargue ;= la poma dail &tra mancawsTeés &
ia main pendani ura parode prolonghe. sorlir
I3 poupile da bincapa ge sa pesibon fize () 6
apras avor irg limermupkaur & tiretie, ia placar
BN pasilicn oa blocage [b).

Pour reverrauiller la goupille de blocage. |a
replacer dars la posiion fie & gauche o
rétablir la l@ison enlré kB parle &l la
melorigalion. Le charipl s'enclenchers
aulematiquement en positian &u prechain
IFRaLAE s,

.Ell'lﬁﬂl.‘ﬂliﬂ-l"l de lanienne [ Schama da
ConnexEn

Famargues:

- Avent dowrir B couvercle, d&branchar
impératiamsant la presa da courant |

- Wa gonnecter aucuna kgne sous tansion at
ma raccorder Que des boutons-poussors at
des sorfies oa relas sans palentiel.

* Raplacer ensuta le couvercle of ln foar par
VIS,

= Avan| |4 premibne mise en Serice, proogder
& un contréde du farchannemenl ef de la
sgcurilé de la molorisalion (woir
Eniratien'Conirdle).

E - Raccordemant paur anbanng
Rabatire Fanienna & 307 vers & droile 4 la
sortie du carhar (wairsur g ligure du bas).
Em cas o uslisatan dune arienne axtame.
paser i bindage sur la boma juxtaposde
(F . droeba)

F - Raccordamant paur impuksaur axiema
[Cotions -ex confactawr A olé ou digicode)

G - Erdrée STOP A
Raccordement pour dsposilils de sécurilé
{Oplions, ex. cantact portillan). Une
GO B AU Riveau de calle eninda enlrame
uri arrél au eradche le démarage de la
mrabonsatan.

H- Emreg STOFB
Raccordamant pour depoeilile de sacurie
(Optigne, ex. barage phatodsctrigue
unidirecticnnel]. Line coupare au niveau de
calie enirés entraina e mvarsion
aulcmaligee de la molerisation dans e
maLvamant da farmeiure

|- Alimentatian &n fension 24 ¥ - (s pour
barage phalcalacirigua unidireclicnnal)
charge maxi dy raccordement | 100mA,

J- Sode paur récepheur radio

K- Raccordemeant pour un éclairage extame,
awes prige de bere, ou leu de Sgnaisation
(cRasse de profection i, mas. SO0WY).

Impulseurs ef dispaositifs externes de
BECUiE

En cas de pius grendes exigancas en maliére
8 prolecion des parsannes, Nous conseilions
Nrstaflahion d'un berrage phoicalachigue
unidirecticnne (woirschama de conngxicn Fig
13 (1) (H], en complément au lmiteur d'affart
intame da la molorisaton, Paur ioute autre
infarmation concaman! les oplions, veuillez
consultear noire documeniation ow wows
adrassir & volre revendau.

Vauillez corgana catls nidice da pose, d'emplai 1 dantraian pendant toute la durde dulilisation



Démontage de la motorisation

1. Débrancher la prise de courant et
déconnecter tous les raccordements
existants

2. Désolidariser la porte de la motorisation et
bloquer la porte

3. Répéter dans l'ordre inverse les points 3 a
14 de la notice de montage.

Programmation de la
motorisation

mEléments de commande

Les éléments de commande servant a
programmer la motorisation de la porte sont
protégés par un couvercle transparent qui
peut étre ouvert a I'aide d'un tournevis.

Aprés avoir programmé la motorisation,
refermer impérativement le couvercle
transparent.

A - L'afficheur a chiffres sert a indiquer I'étape
du menu ainsi que le chiffre paramétré
correspondant.

a - L'afficheur ponctuel : il est allumé lorsque
la motorisation est préte a fonctionner et
clignote au moment de la validation des
combinaisons programmées sur
I'émetteur portatif.

B- La touche £\ sert de touche d'ouverture
pendant le paramétrage et de touche de
démarrage en dehors du menu.

C- La touche \/'sert de touche de fermeture
pendant le paramétrage.

D- Latouche > serta consulter le menu de
paramétrage, a changer d'étape de menu
etaenregistrer les paramétrages.

La programmation de la commande est
assistée par menu. Appuyer surlatouche <&
pour appeler le guidage par menu. Les chiffres
de l'afficheur indiquent I'étape du menu. Au
bout de 2 secondes environ, l'afficheur
clignote et le paramétrage peut étre modifié
par le biais des touches A\ et/
Le chiffre programmé est enregistré avec la
touche > et le programme passe
automatiquement a la phase suivante du
menu. En appuyant plusieurs fois surla touche
> on pourra sauter certaines étapes du
menu. Pour terminer le menu, appuyer sur la
touche C jusqu'a ce que le chiffre 0 s'affiche.
En dehors du menu, une impulsion de
démarrage peut étre donnée a l'aide de la
touched.
Avant de commencer la programmation
- Faire enclencher la porte en position au
niveau du chariot.
- Brancher la prise de secteur. L'afficheur
ponctuel (a) estallumé.
- S'assurer que le positionnement de
I'antenne est correct (voir fig.13)
- Respecter le mode d'emploi de I'émetteur
portatif.

m Etape de menu 1 : programmer la
fonction de démarrage pour I'émetteur
portatif

Appuyez un brefinstant sur la touche <.

Le chiffre 1 apparait sur I'afficheur.

Deés que I'afficheur clignote, appuyez pendant
une seconde environ sur la touche de
I'émetteur portatif que vous voulez utiliser
ultérieurement pour démarrer la motorisation.

Deés que le code a été lu, I'afficheur ponctuel
rouge (a) clignote cing fois pour valider.

Vous pouvez programmer d'autres émetteurs
portatifs (10 maxi).

mEtape de menu 2 : programmation de la
fonction éclairage pour I'émetteur portatif
Appuyez surlatouche O .

Le chiffre 2 apparait sur I'afficheur.

Remarque : si vous ne voulez pas programmer
de minuterie, appuyez encore une fois sur la
touche . L'afficheurindique le chiffre 0 . La
programmation est terminée.

Appuyez sur la deuxiéme touche de I'émetteur
portatif qui devra servir a enclencher la
minuterie de 4 minutes.

Dés que le code a été lu, I'afficheur ponctuel
rouge (a) clignote cing fois pour valider.

Aprés l'apprentissage du codage, confirmer
en appuyant brievement sur la touche .

Le chiffre 0 s'affiche. Le menu estachevé.

Effacer tous les émetteurs programmeés
sur la motorisation:

brancher la prise de secteur de la motorisation
en maintenantla touche T appuyée.

m Etape de menu 3 : réglage de la position
finale supérieure

Appuyer pendant 3 secondes sur la touche
. Le chiffre 3 apparait sur 'afficheur.
Attendre un petit moment jusqu'a ce que le
chiffre 3 clignote.

Appuyer sur la touche/\. La motorisation fait
avancer la porte dans le sens OUVERTURE,
tant que la touche reste appuyée. En appuyant
sur la touche\, on pourra corriger la position
endirection FERMETURE.

Lorsque la position finale OUVERTURE
souhaitée est atteinte, appuyer surla touche
. L'opérateur enregistre la position finale
OUVERTURE et le chiffre 4 apparait sur
I'afficheur.

m Etape de menu 4 : réglage de la position
finale inférieure
Attendre un petit moment jusqu'a ce que le
chiffre 4 clignote.
Appuyer sur la touche . La motorisation fait
avancer la porte dans le sens FERMETURE,
tant que la touche reste appuyée. En appuyant
sur la touche £, on pourra corriger la position
endirection OUVERTURE.
Lorsque la position finale FERMETURE
souhaitée est atteinte, appuyer surla touche

. L'opérateur enregistre la position finale
FERMETURE et le chiffre 5 apparait sur
I'afficheur.
Appuyer deux fois sur la touche T jusqu'a ce
que le chiffre 0 s'affiche.

18a Course d'apprentissage de I'effort
Attention: pendant ces mouvements
d'ouverture et de fermeture, la motorisation fait
I'apprentissage des courbes d'effort et il n'y a
pas de limitation d'effort | Ces courses ne
devront pas étre interrompues. Pendant ces
parcours, l'afficheurindique le chiffre 0.

- Appuyez sur la touche N . La motorisation
ouvre la porte jusqu'a ce que la position
finale supérieure soit atteinte.

- Appuyez de nouveau sur la touche VAN
L'opérateur ferme la porte jusqu'a ce que la
position finale inférieure soit atteinte.

- Au bout de 2 secondes environ, I'affichage 0
s'éteint.

m Etape de menu 5 : limitation d'effort
pour le mouvement d'ouverture

Si vous avez quitté auparavant le menu de
paramétrage, maintenez la touche &
Pendant 3 secondes, jusqu'a ce que le chiffre 3
s'affiche. Appuyez ensuite 2 fois surla touche
< jusqu'a ce que le chiffre 5 s'affiche.

Au bout de 2 secondes environ, l'afficheur
clignote avec le chiffre paramétré pour la
limitation d'effortd'ouverture.

On pourra augmenter ou diminuer la limitation
d'efforta l'aide des touches A\ et /.

Aprés le réglage, appuyer sur latouche .
Le chiffre 6 s'affiche.

m Etape de menu 6: limitation d'effort
pour le mouvement de fermeture

Au bout de 2 secondes environ, l'afficheur
clignote et le chiffre paramétré pour la
limitation d'effort de fermeture s'affiche.

On pourra augmenter ou diminuer la limitation
d'efforta I'aide des touches O et /.

Aprés le réglage, appuyer sur la touche C .
Le chiffre 0 apparait sur I'afficheur.

Controler ensuite les efforts programmés et le
cas échéantrépéterlesréglages.

L'effort au niveau du profilé de contact
principal ne doit pas dépasser 150 N au
maximum!

Attention! Un effort réglé trop haut peut
entrainer des blessures corporelles.
Leréglage programmé en usine est4 !

m Controéle du limiteur d'effort

- Placer un obstacle (p. ex. le carton de la
motorisation) sous le profilé de contact de la
porte.

- Faire démarrer la porte a partir de la position
finale OUVERTURE.

- La motorisation fait avancer la porte sur
I'obstacle, celle-ci s'arréte, puis remonte
automatiquement en position finale
supérieure.

- L'affichage ponctuel (a) doit s'éteindre
pendant env. 1 seconde. La motorisation
travaille alors sans faute.

Aprés toute modification apportée sur les
ressorts de la porte, le parcours
d'apprentissage de I'effort devra étre répété :
allez dans I'étape de menu 5 et appuyez sur la
touche <> pendant 3 secondes. Le chiffre 0
s'affiche. Procédez alors au parcours
d'apprentissage de I'effort comme indiqué au
paragraphe 18a.

Programmations spéciales
Etape de menu 7 : durées d'éclairage
Appuyer surlatouche O durant 3 secondes.
Le chiffre 3 apparait sur I'afficheur.

Appuyer plusieurs fois sur la touche & |,
jusqu'a ce que I'étape de menu 6 soit affichée.
Appuyer de nouveau sur la touche < durant
3 secondes, jusqu'a ce que le chiffre 7
s'affiche.

Chiffre du Durée Temps de
menu éclairage Préavis
0 60s -
1 N0s -
2 120 s -
3 240's -
4 Os 3s
5 Ns 3s
6 240s 3s
7 Os 10s
8 90 s 10s
9 240's 10s

Veuillez conserver cette notice de pose, d’emploi et d’entretien pendant toute la durée d’utilisation!



Si un lemps de préavis @ elé programma, s
lumidra clignale awant ke démarrage de
I'gparahaur e pandani kb caplacamenl oo la
porte, La réglage es1 la chiffre 1,

Etape de manu 8 ; dslancas froingas
Appuysr sur la bawche <52 La chitfre 8
apparal sur lafachiur

Chiffre Ditpard Slep Diépan Siop

du meénu  Ouwveriure Farmefure
1] 0 ] 1] ]
1 15 ] 15 ]
2 0 15 o 1]
3 15 18 15 L
4 25 45 25 45
5 15 15 15 (1]
(] 15 15 15 15
7 a5 a5 a5 50
2] &0 15 15 a5
9 uﬁﬁtﬂﬁ'ﬁﬂ!dﬁl.ll’ﬂ-& [P e

Cas chiffres comespandent aux dislances
frainéas en cm MEesUNses au niveau du
chariot.

Indicalion  imponarie: Le raglage de la
waleur 4, réaksd an usina, davwra Are
conzarsd, Line modfication des distancas
frginGas ne pouna dire elieciués quiavec
I'auiorisaton formedle du labncant de la porta.
Appuyer sur la touche <= . Le chiffre O
apparaill sur ["afficheur.

Prigira de consarser cefle notice de poga,
damgloi @l dentretien pendar boute la
dures dfuliisatian!

. .

Mode d'emploi

Ayart deflectuer des fravaux swrla

molorisation, débrancher impéralivament

la prise de courant |

Toubes les personnes uliisant la pone de

garage devront avelr 84 inlormées sur

les condilions alnes el cormecies dea aa

Manoeuvre

- gunvailer les processus dauarure et
de fermetura lors de la mancewsre da la
moicrisanon ;

- r@ pas confar kg amatteurs maruels &
des ardanis ;

« @ pas folérer la présance da
personnas ou dobjsts gans la zone de
basculemaent de la porta.

Fanctionremaen

La malcrisaton de la porbe de garage peul
alrg mManmsuviée par des mpalseuns. par
axernple um emelieur portalil, un contacheur &
cla, ete |l sullil pour cela dune brove
impubsaan.

Pramesana impuksEon

la mofansation démera at et Bvancer la
porta vers | postion fingle GLUVERTURE ou
FERMETURE programmes

Impuision donnde pendant e daplacament
la pare s arsia.

Mouvele impulsicn :
la porfe inverss si manoeuvre & colinues
dans e sens coniraire.

Disposisd inbeme de Securibd

i la porle rencontre n chstacle En
farmeture, k malonsation s'arréte et libéne
labstacle en remaran la pore jusou’en
pasilion irale supdheure.

Fardan! les 2 dermeres gecondes de la
farmeiure, la porie ne lalssera guiun intarstics
ouvest pour pousan libérer Mobsladde, toul en
jEtan un reqard dans e garags,

5 ka3 porle manconire un cbeiade pandani
I"puveriure, la motarisation s'arréte
immadiatamant, La porta pourra ébre
refarmas ensuie N donnan une novalle
impision,

Disposgés aximmes de securie
Schiéma de conraxion, vor fig. 13

Conlact de pariillon (STOP Aj
Un parfilan cuverl sloppe immaédalement la
msarisalion ou l'empache de démarrar,

EBariere pholpelacirigee [STOPE]

Une imterruption du feisceau lumineus
pandent la fermeture entrafne lamél &l
la remontée automatique de la pore. Une
irfarruphion du fatscaau pendant Mouvarbura
r'a aucund influence sur le mowement de la
parte.

Dévarouillage rapide

Pour ks opéraiions de réglage. en cas de
parne die couran! ou dancmalie quelcangue,
la porbe peut &lre désobdawisée de la
mctarsalion au moyen de 'nbaruplear 4
lirefle 22 frodvan sor le chariol. Elle sara
S ELE T ANV Se & 18 main.

S la pone don alrg mandeusTes 4 1B main
pandant une pencde I:l"l:Ii'.'lf'l,;E'El. an dEvra
uikger la goupilie d'ansl enplace (veir fig. 12).
La warraullags de la poare Lalise paur la
MarieLvra sac meofansalion gl 65l alors
hars sardce davra ére remonié. sinon la
parie ng sara pas varraulléia an posibon
farmida.

Paur reprendre e fonclionmement  aswec
rmotaresalion, replaser la goupille &n position
fixe [a) &1 metbre e verouillage de la pore
hars service.

A la ransmEsion duneg irr'pm:im. la para
gera de nmouveau E.IJII'.'II'I'IE'quu-EI'I"IEI'Il
warrouiles par la mabansatian.

Eclaiage

La lumiére saluma sutomaliguemen sprés
la transmission de limpulsion pour g
démarrapa &l s'ébaint apres lMempiration du
tamps programme (Temps régd an Lsng ;
enyiran 40 secondes),

Lng cauciéme toucha s& trouwant sur
Pamattaur partabif pact éire programmeée sur
une minuierie de 4 minwes (Fig. 16). Une
pressian Sur la touche de 'émelteur
déclenchera la lurmiére indépendamment du
rotaur e ala &'#eirdra su Boul da 4 minelas
Eflyina .

Remplacemenl de l'amgoule

Diewramchier ke courant &l ounr ba hublot da la
lempa & 'alde ofun foumesis cruciforme 2 x
100, Ramplacer Fampouks (230 ¥, £0 W, culal
E2 T al rewissar e hublat

Feu de signalisaton

5i un lew ge signalsation a @ nsEle pour
signaler les progassus dowsadure o de
farmeture. || dignotara en méma 1emps que la
lampsa s& troyvant dans 'oparataur dés quiung
imguidsion da démarrage sara ransmisa. Le
dadmarrage oe la molorisabion ast lemponisé
en fonclion du temps de préavis programmik
(wair Btape de menu T)

Ermetleur pariald

Fragramrmalion démelleurs manuels
suppldmentainas @ voir dlapes de menu 1 &l 2
(lig. 15 et 18).

Changament de pila - laire coulisser at awrir
le couvercle du compartimant & ple de
lémeaiteur portatif,. Sarlir la plle du
compartiment, Installer une pike naEuveE
(alcaling 234, 12V an respaciant la palarga,
Refarmar la copvancie,

Mg pas jeber s pies vides dars les
crdures menagires (déchebiere spéciake)

Entretien /Contrale

FPour wolre S&curild, nous vous

& conseillons de faire contraler
Fingtalatian de voire parte de garsge
par un spécialisle avant la premitre
mise en sarvics Bt sekan les besgins
{mais au maing une foks par an).

Survailance delalimitation detfort

La commanda de |a mobansaticn disposa d'un
syshama de sécunta 4 2 processawrs assurant
la survpillance de la Bmitabon  daffor
Dans chague pesition finale, le débrayage
inbirgré de 'effarl es! feshd automaliguement.
COn desra conbrdler instalation de la parie
aant la premidre mise en Senice, puis au
mains une lois par an el elfecluer 4 celle
Eocagion une verilicaion du limiteur dallion
ilig. 21}

Attantion ! Un affor raglé trog haut
paut antrainer des accidenis
conponels

L'eftiort douvertura paut étre réajussd dars
lalape de manu 5, calu da la lermetura dans
l'alape de maru &1

Veuillaz congarver cette nolice da pose, d'emplol et d'entretien pendant toute 1a durée d'utihzation!



Mode de reconnaissance des anomalies

Aemargue importanie: débranchear impérativarment le courant evant de procéder & toute operation sur la motonsation !

Anomalie Causss possines Remede

Faire coniréler ka parle.

Frocager 4 un réiglage de I'efioet

Procader 4 un nouveau réglage das positions
linales (manues 3 ai 4

La mécanisme de porie s'eal madilie

L& regiage da 'effarl de farmaiure ou & ouvesiun
es1 Irop lasblke

La regiage o |a posiion fnale n'es pas coerect

La pora ne S 0uvTe Ou Ne S8 farme pas
eriaramer.

Procéder & un nouvedl réglage des posdons
finales [menuas 3 af 43

La poris fait pression dans bkas pasitions | Le reglage des postons iinales n'esl pas oplimal

finales

FAédinar Nobelacks ou procéder & un NouveaL
reqlags de la position lingle FERMETURE
{Etapa menue 4)

Changar la pla da l'ametiawr portatil
Installer o arienbar Fanbanng

Programmaer Fémetteur pariabf [@lape de
g 17)

Wai Allichage de dagrastic

Aprés |a lermebuna, |a pome 8'ouvia de
reaufea ALl el laisse un intersice covert

La parie =& blkoogue jusie avanl la pasitian lermae

La pilka da I'dmetiaur portalil sl vide
i n'y a pas d'anienna cu ele n'eS pas orieniea
SAucun emetieur nes programmst

La porte ne raagil pas & limputsion
transmisae par lamatteur poriasd, mais
rizagit 4 la manoeere par boutan-
POLESAIr gu auings impulseurs

La porta ra réagit ni a limpulsion
fransmisa par 'dmatiawr portatil ri &
d'auinas impuiseurs

Rayon daclion irop lable de "émetieur
partalil

Woir Aflichage de diagnosiic

La pile de lNamsaiiaur pariabd est vide
Il My pas d'anienna ol e n'es] pas ofienies
Blindags sur placa o signal da recaphon

Charger |a gile de Fémetieur partalif
Inslaler aw ariemer lamenne
Branchear une amerne extamaure (Oplicns)

Affichage de diagnostic

L'afichaoe ser au diagnosic dansmalies eveniuelles pendant le lonclionnement.

Chiffre Elat Diagnostic / Remads
o La matcrisasan démarre at le chiffre O s'éaleint. | La matorisatian regoit une imgulsion & Nentrds DEPART oU par un
emedieur. Foncliormement normal.
i La porta ne fail gucun mguvemenl dowrvestune | Le raccordament STOP A aat coupé
ni da hanmeture. Le dispositit exierns da sacurilé a reagi (ew. Portillon}

a La porta na sa farme plus Le raccordament STOP B est coupé
La dispasitit externa da sacurité a réagl (ex. Barage phatoalactrigus)

Le mateur ra taurns pas. Faire appel 8 un spécialista.

Moteur immobilise

3
4 Irrgdsion conbirue auw nivedu de Fanlrésa L pane nacceple plus aucura imgulision da départ.
DEFARAT. Limpulseur gxtarne fransmel une impulsion continues (ex. Touche
M|
5 Ung 1i|:||'|H agl imervenus gu moment du Caouree g gaplacamean rop longus.
paramairaga da la molonsaton PFrocader 3 un novasu reglagse (etapss de menu 3 el 4).
L= chiftre O resie afcheé pendant k& mouvemen | La malorisatian efeciue une course dapprentissage pour limilation
] fouveriung ou de tarmaiure swivant el s'eleint d'efor. Alvention: Nelfort des counsas mas) pas sursailél
Ensuita, Camnblar e mécanisme de B pane. Le ddplacament da |a porle es)
L chiffra O rasie ioujours atichs. frap dus
Sous resareas de modifizabons
Certificat de garantie
Retarence du madala

Mumémn de fabrication:
{voir plaquae signalétiqua)

Diate d'ackal

Date de la premigre mise en Seqvice.

Adressa | Cachel de la societd alleciuant Nrstallabion.

Veullez conserser cette nobhce de poga, d'emplon et d'entrelen pendant toute la durés d'ubhizaton!




Cher clier,

La motarialion donl vous vere: de laine
Facquisilion peur walre parle de garage & subi
plugieurs conlrles de gualild succassls |or
de ga fabrication. Si loutelais cetle
molorisalion ou ceftaines pigces da cebe
molorisaion  devaien! Saverer, preues A
rappul. comme dtant nutlisables au laur
ulili=aticn trés limiée en ratson ge g&lauls de
matigre au da fabrication, nous procéderons,
salon notre chaix, 4 laur réparalion ou A e
remplacement.

Mpus daclinons 1gule respansabilita
cancemant les dommages rasufant e
fravaux de monlage et o instalalion

Clauses de garantie

ncorrechs, de mise an service déficien ba,

de rmanosuvre @l dentrétien non confarmes,
de coflrainle inadéguale ainsi gque
concerrant baule modilication efeciudée de
linre afbilre sur la molarsalion B e piecas
annaxes. La méme régke sera spplicable pour
le= dommages inlervenis par sute ou
transpar, de cas da force majeurs, duns
aolian extarne ou O l'uswre natumale, ainsl
GUE par sUte de contranles atmosphdngues
particuliares.

Towta medification ou réparation efieciuée da
lipra arpiire sur des pigces liées au
fpnclionnament ¢e la perte entrainera
I'annulabon ca noire responsabiitg, Las
difauts davrani naus #me signalis

immédatement sous lorme écrite el bag
plécas concernaes daveonl nous Atra
anvayees sur damande, Mous massumaersns
pas las collts da damontage et de mantaga, ni
las frais de fransport oy faxes paslales, Sila
reclamation savarai &lre mjustifica, la cliem
devra prendre nos frais a sa charge.,

La prisente gararfie mes| applicable quien
carmélalion avec le récépissé de la factune &
prend effet e jour de B ivraison. Le Fabricard
qaranlil que le produil es exempl de toul
dedaui. La garariie scoordés el e 24 mais,
& condition que b pisos justficalive au versn
ail & dlment ramglie. En cas contraire, 13
qarantie prand fin 27 maks aprés la date o
tabricatan.

Veuillez conserver cette nolice de pose, d'emplol et d'entretien pendant toute la durée d'utiisation!
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Réglages spécifiques au

novomatic 803

Réglages spéciaux
Option de menu 9: Fonctions spéciales

Appuyer sur la touche ©.
Le chiffre 9 apparatt sur I'afficheur.

® Fonctlonnement standard (Réglage standard a la livraison)
1 Fonctionnement standard avec position d'aération

2 Fonctionnement sur porte a vantaux
(Inversiondu sensde rotation)

3/4 Porte sectionnelle coulissante
Montage mural/ Montage au linteau
Important | Retirerle pontal'entrée STOP Al
Utiliser I'entrée STOP Apour I'impulseur Ouverture partielle
L'émetteur portatif peut étre programmé sur ouverture partielle
au lieu de minuterie 4 minutes, dans I'option de menu 2 (voir@).

5 Fonctionnementavec réglementa sens unique
(uniquement en liaison avec signalisation par feux)
Dispositif de sécurité externe cellule photoélectrique nécessaire.

6 Fermeture automatique
Dispositif de sécurité externe cellule photoélectrique nécessaire.
Régler le temps de pause porte ouverte dans l'option de menu A.

7 Interruption du temps de pause porte ouverte par cellule
photoélectrique

8 Interruption du temps de pause porte ouverte parimpulseur

Description du fonctionnement : voir notice d'utilisation.
Remarque : dans toutes les fonctions spéciales (valeur menu > 5), la
fonction « Minuterie 4 min » est annulée & la prochaine coupure de réseau.

Option de menu « A » Temps de pause ouverte

Appuyer sur la touche O.

La lettre « A » apparatt sur I'aficheur. Ces temps ne peuvent étre réglés
que pour les valeurs de menu 6 / 7 / 8 sous I'option de menu « 9 ».

Menu Tempsde pauseporte cuveris
Valeur (sansclignotement d‘averfissementpréalable de10 s)
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Bl  Bornes de raccordement
Opérateur 802T/803T

Tous les raccordements par bornes sont décrits au point
13, mais avec les fonctions spéciales suivantes:

G Entrée STOP A- Pourréglage « porte sectionnelle coulissante »
(Valeur de menu 9 3 /4) Raccordement pour impulseur externe «
Ouverture partielle »

N Sortie message d'état « Porte fermée »
Raccordement a la signalisation par feux, contact de relais hors
potentiel 1220V CA /0,5 Aou24V CC/1A

M Sortie message d'état « Porte ouverte »
Raccordement a la signalisation par feux, contact de relais hors
potentiel 120 V CA /0,5 Aou24V CC /1A

L  Sortie pour raccordement d'une minuterie de cage d'escalier
contact de relais hors potentiel, 250 V CA / 5A

E Platine de contréle des feux R/V de circulation (option)
T  Signalisation parfeux

novoferm’

HABITAT

L'autre entrée principale



